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สารบัญ 

 
เร่ืองเดน       สิทธิมนุษยชน 
หนา        หนา 
3    การจับกุมสี่นักขาว      12 การเดินทางเยือนครั้งสุดทายของ Ojea  
3 ขอจํากัดการพูดในที่สาธารณะของสื่อมวลชน    Quintana  
4 การเลิกพยายาม “ปฏิรปูส่ือมวลชน” 
ภายในประเทศพมา      การบังคับใหออกจากถิน่ที่อยู 
หนา        หนา  
4 การสอบสวนเหตุการณหมูบาน Du Chee Yar Tan ยังไมดีพอ 13 การใชประโยชน, การปฏิเสธชาวโรฮิงญา 
5 ส.ส.ชาวโรฮิงญาถูกสอบปากคําในขอหาหมิน่ประมาท  เศรษฐกิจ 
6 รัฐบาลพมาระงบัโครงการขององคกร MSF   หนา 
6 การประชมุรัฐสภาดําเนนิไปอยางตอเนื่อง   13 การแตงตั้งคณะกรรมการกํากับดูแล EITI 
7 การเรงรัดเก่ียวกับกฎหมายจํากัดการแตงงาน   14 ขาวอืน่ๆ ของประเทศพมา 
8 คณะกรรมการรัฐธรรมนูญชุดใหม    18 รายงานอืน่ๆ ของประเทศพมา 
8 สงครามในรัฐคะฉิ่น 
9 สงครามในรัฐฉาน 
10 ขอขัดแยงในการสํารวจสํามะโนประชากร 
11 การยึดที่ดินทํากินเพิ่มมากขึ้น 
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 รัฐบาลพมานําเอาพระราชบัญญัติความลับของราชการ ป 1923 ซ่ึงเปนกฎหมายเกาแกลาสมัยและกดข่ี 
กลบัมาใชเพื่อเปนเหตผุลในการควบคุมตวันักขาวสี่คนซ่ึงรายงานขาวเกีย่วกับการพบโรงงานผลติอาวุธ 
 รัฐมนตรวีาการกระทรวงขาวสารขอมูลกําหนดขอจํากัดเกีย่วกบัการขอวีซาแกนักขาวตางประเทศท่ี 
ทํางานรวมกับอดีตสื่อมวลชนท่ีถกูเนรเทศออกนอกประเทศพมา 
 รัฐบาลกรุง Naypyidaw มิไดดําเนินการใดเพิ่มเตมิเกีย่วกับกรณีรายงานเหตุการเสียชีวิตและบาดเจ็บ 
ของชาวโรฮิงญาท่ีเกิดข้ึนในหมูบาน Du Chee Yar Tan หลังจากท่ีคณะกรรมการสิทธิมนุษยชนของรัฐบาล
พมาไมไดดําเนินการตรวจสอบใหเหมาะสมเพยีงพอในกรณีเหตุรุนแรงท่ีเกิดข้ึนเมื่อวันท่ี 9 มกราคม 
 โดยคําขอของประธานาธิบด ีThein Sein เจาหนาท่ีทางการพมาทําการสอบปากคํา Shwe Maung  
สมาชิกสภาผูแทนราษฎรสมัชชาประชาชนของพรรค USDP ซ่ึงกลาวหาวา เจาหนาท่ีตํารวจมีสวนเกี่ยวของ
กับเหตุเพลิงไหมท่ีหมูบาน Du Chee Yar Tan เมื่อวนัท่ี 28 มกราคม 
 รัฐบาลพมามีคําสั่งระงับการทํางานขององคกรแพทยไรพรมแดน (MSF) ซ่ึงเห็นไดชัดวาเปนการตอบโต 
องคกรสิทธิมนุษยชนท่ีใหการยืนยันวามกีารบาดเจ็บลมตายในเหตุรุนแรงท่ีเกิดขึ้นท่ีหมูบาน Du Chee Yar 
Tan 
 ประธานาธิบด ีThein Sein ออกมากลาวช้ีแนะใหรัฐสภาหารือเกี่ยวกบัขอเสนอการจํากัดการแตงงาน 
ขามศาสนาอันฉาวโฉ 
 การสํารวจสํามะโนประชากรท่ัวประเทศท่ีกําลังจะเกดิข้ึนสงผลใหเกิดการตอตานจากกลุมชาตพิันธุและ 
องคกรภาคประชาสังคม 
 รัฐสภาตั้งคณะกรรมการพิจารณาทบทวนรัฐธรรมนูญข้ึนอีกหน่ึงชุดเพื่อสานงานตองานท่ีคณะกรรมการ 
ชุดแรกไดดําเนินการไปแลวเมื่อเจ็ดเดือนกอนหนาน้ี (ซ่ึงเปนสาเหตุท่ีทําใหไมมีความคืบหนาท่ีสําคัญใดๆ 
ในการปฏรูิป) 
 รัฐสภาไมประสบความสําเร็จในการลงมตแิกไขเพิม่เติมท่ีเปนสาระสําคัญในกฎหมายการชุมนุมและ 
ประทวงอยางสันต ิ
 ยังคงไมมกีารเจรจายุตกิารสูรบท่ัวประเทศซ่ึงกําหนดไวในเดือนกุมภาพันธเกิดข้ึน แตการโจมตีทาง 
ทหารของกองทัพพมาเพื่อตอตานกองทัพคะฉิ่นอิสระในรัฐคะฉิ่นกลับทวีความรุนแรงข้ึน และยังคงมีการ
ตอสูกบักองทัพรัฐฉานเหนือและ TNLA ในรัฐฉานเกดิข้ึนอยางตอเนื่อง 
 ตํารวจในเมือง Sagaing ควบคุมตวัประชาชนแปดคนเน่ืองจากพวกเขาทําการประทวงการถกูยึดเอา 
ท่ีดินทํากินไปเพื่อนําไปใชในการดําเนินงานโครงการเหมืองทองแดง Monywa (Letpadaung) 
 พมาไมประสบความสําเร็จในความพยายามเพื่อปรบัปรุงอันดับของประเทศตามคําแนะนําของ 
คณะทํางานเฉพาะกิจเพื่อดําเนินมาตรการทางการเงินเกี่ยวกบัการฟอกเงิน (FATF) แมวาจะไดมกีารเรง
ออกกฎหมายลวงหนาแลวก็ตาม  
 Tomás Ojea Quintana เดินทางเยือนประเทศพมาเปนคร้ังสดุทายในฐานะผูเช่ียวชาญพิเศษดานสิทธ ิ
มนุษยชนประจําประเทศพมาประจําองคการสหประชาชาติ เขายังคงแสดงความกังวลเกีย่วกับความทาทาย
มากมายท่ี "อาจเปนอันตรายตอกระบวนการปฏรูิปท้ังระบบ” 
 ขณะท่ียังคงมกีระบวนการคาผูพลดัถิ่นชาวโรฮิงญาเกิดข้ึนในประเทศไทยน้ัน ประเทศบงัคลาเทศยังคง 



 3 

ผลกัดันสงตัวชาวโรฮิงญากลับประเทศพมาอยางตอเน่ือง 
 
เรื่องเดน 
 
รัฐบาลพมาควบคุมตวั, ดําเนินคดกีบัสีผู่สื่อขาว 
 
ชวงเดอืนกุมภาพันธ รัฐบาลพมาดําเนินคดีอาญากับนกัขาวสี่คนภายใตพระราชบัญญัติความลับของทางราชการ ป 
1923 ซึ่งเปนกฎหมายอนัเกาแกลาสมัย เนือ่งจากพวกเขามีสวนเก่ียวของกับการตีพิมพบทความขาวการสืบสวน
สอบสวน วันที่ 31 มกราคม ตํารวจจากเมอืง Pauk เขต Magwe เขาจับกุม Lu Maw Naing นักขาวของวารสารราย
สัปดาห Unity Weekly journal จากการตีพิมพบทความเมื่อวนัที่ 25 มกราคม ซึ่งอางวากองทพัพมามีโรงงานผลติ
อาวุธเคมีลบัต้ังอยูในเมือง Pauk เขต Magwe ตอมาในวันที่ 1 กุมภาพันธ เจาหนาที่ตํารวจเขาจับกุม Tint San 
ประธานกรรมการบรหิารของวารสารรายสัปดาห Unity Weekly journal พรอมกับนักขาวอีกสามคนไดแก Yarzar Oo 
, Paing Thet Kyaw และ Sithu Soe ในขอหาเดียวกัน โดยตํารวจควบคุมตัวพวกเขาไวเพ่ือรอการสอบสวนในเรือนจํา 
Insein ของกรุงยางกุง นอกจากนี้ รัฐบาลพมายังปฏิเสธสิทธิใ์นการขอพบทนายความของทั้งหาคนเปนเวลาหลายวัน
อีกดวย ตอมาในวันที่ 14 กุมภาพันธ ประธานกรรมการบริหารพรอมทั้งนกัขาวทั้งสี่ถกูพิจารณาคดีในศาลแขวง 
Pakokku เขต Magwe ซึ่งหากถูกตัดสนิวามีความผิดจริง พวกเขาจะตองเผชิญกบัโทษจําคุกเปนเวลา 14 ป 
 
การจับกุมและควบคุมตัวบคุลากรสื่อมวลชนทั้งหาคนนี ้ กอใหเกิดการประณามจากองคกรสือ่มวลชนทั้งในประเทศ
และตางประเทศ ซึ่งตางพากันเรียกรองใหมีการปลอยตัวพวกเขาโดยทนัท ี
 
รัฐบาลพมาตั้งขอจํากัดการขอวีซาสําหรับนักขาวตางประเทศ, หามไมนักเขียนพดูคุยเกี่ยวกบัวรรณกรรม 
 
วันที่ 13 กุมภาพันธ มีรายงานวา ต้ังแตชวงตนเดอืนกุมภาพันธทีผ่านมานัน้ รัฐมนตรีวาการกระทรวงขอมูลขาวสาร
ของรัฐบาลพมาไดออกขอจํากัดการขอวีซาเขาประเทศกับนักขาวตางประเทศที่ทํางานรวมกับอดีตกลุมสือ่มวลชนที่
ถูกเนรเทศออกจากประเทศพมา รวมถึงสํานกัพิมพ Irrawaddy และ Democratic Voice of Burma ดวย 
 
ทั้งนี้ วันที่ 13 กุมภาพันธ นาย Ye Htut โฆษกประจําตัวของประธานาธิบดี Thein Sein กลาววา เงือ่นไขดังกลาวนีจ้ะ
นํามาใชกับนักขาวตางประเทศทีเ่ขามา "รายงานขาวในประเทศพมาในลกัษณะชั่วครั้งชั่วคราว" ตอนนีเ้ทานั้นทีจ่ะ
ไดรับวีซาใหพํานักอยูในประเทศไดเปนเวลาหนึ่งเดือน ซึง่แตเดิมนั้นพวกเขาเคยไดรับวีซาใหพํานกัอยูประเทศไดเปน
เวลาสามเดือน การเปลีย่นแปลงกฎระเบียบการขอวีซานีเ้กิดขึน้ในชวงเวลาเพียงแคหนึ่งสัปดาหหลังจากทีข่าว
เก่ียวกับการสังหารชาวมุสลิมโรฮิงญาอยางนอย 48 คน ในหมูบาน Du Chee Yar Tan เมือง Maungdaw รัฐอาระกัน 
[รายละเอียดติดตามไดจากสถานการณในประเทศพมา ฉบับเดือนมกราคม 2014] รั่วไหลไปถึงสํานกัขาว
ตางประเทศ อาทิเชน AP, Irrawaddy, Voice of America, Myanmar Times และ Mizzima News 
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นอกจากนี้ รัฐบาลพมาและเหลาพระภิกษสุงฆหัวรุนแรงยังไดต้ังขอจํากัดเก่ียวกับเสรีภาพการพูดคุยในหลายกรณีทั่ว
ประเทศพมาตลอดชวงเดอืนกมุภาพันธอกีดวย 
 
 4 กุมภาพันธ: เจาหนาที่ประจําสํานักงานอําเภอสั่งหามนกัเขียน Nyi Pu Kalay, Maung Sein Win และ U  
Phone พูดคุยกับสาธารณชนในงานวรรณกรรมที่จดัขึ้นในเมือง Pyawbwe กรุงมัณดะเลย 
 12 กุมภาพันธ: พระภิกษสุงฆสามสบิรูปจากสหภาพ Patriotic Burmese Monks Union (PBMU) บังคับใหพรรค  
NLD ในเมอืง Okkalapa เหนอื กรุงยางกุง ยกเลกิการจดังานวรรณกรรม เนือ่งจากโฆษกทั้งสองคน คือ Mya Aye 
และ Ko Ni สมาชกิพรรค NLD นักศกึษารุน 88 นั้นเปนชาวมุสลิม 
 15 กุมภาพันธ: การคัดคานจากบรรดาพระภิกษสุงฆบีบบังคับให Mya Aye นักศึกษารุน 88 ตองเปลีย่นใหผูอื่น 
เปนโฆษกในการกลาวคํารําลึกถึงนายพล Aung San ตอหนาชุมชนในกรงุมัณดะเลยแทน 
 
ไมมีการปฏิรูปสื่อในประเทศพมา 
 
วันที่ 12 กุมภาพันธ องคกรนกัขาวไรพรมแดน (RSF) ตีพิมพรายงานชื่อ “ดัชนเีสรีภาพของสือ่มวลชนทั่วโลก ประจาํป 
2014 (World Press Freedom Index 2014)” ซึ่งจัดอนัดับใหประเทศพมาอยูในลําดับที่ 145 จากประเทศที่ทําการ
สํารวจทั้งหมด 180 ประเทศ ซึ่งแมวาอันดบัดังกลาวจะกระเต้ืองขึ้นมาเลก็นอยจากอันดับที่ 151 จากประเทศ
ทั้งหมดทที่ทําการสํารวจ 179 ประเทศ เม่ือป 2013 แตในรายงานระบุวา "ไมมีการปฏิรปูสื่อใดๆ เกิดขึน้ในประเทศ
พมา” และรัฐบาลพมาไมสามารถปรับปรุงกฎหมายเกี่ยวกับสือ่มวลชนขอใดใหสอดคลองกบัมาตรฐานสากลได 
 
ภายในประเทศพมา 
 
รัฐบาลพมาไมทําการสอบสวนอยางเพียงพอตอเหตกุารณท่ีเกิดในหมูบาน Du Chee Yar Tan  
 
เดือนกุมภาพันธ รฐับาลพมายังคงดําเนินการสอบสวนตามซึ่งไดรับการวางแผนและเต็มไปดวยอคติเกีย่วกับกรณีเหตุ
รุนแรงที่ปะทุขึน้เม่ือวันที่ 9 มกราคม ณ หมูบาน Du Chee Yar Tan เมือง Maungdaw รัฐอาระกัน [รายละเอียด
ติดตามไดจากสถานการณในประเทศพมา ฉบับเดือนมกราคม 2013] 
 
วันที่ 3 กุมภาพันธ คณะทํางานซึ่งประกอบดวยสมาชิกคณะกรรมการสิทธิมนุษยชน (HRC) ไดปฏิบตัิภารกจิเปนเวลา
หาวันเพือ่คนหาขอเท็จจริงในพ้ืนทีเ่พ่ือตอบสนองตอปฏกิิริยากดดันจากประชาคมโลก วันที่ 14 กุมภาพันธ 
คณะทํางานของ HRC ไดแถลงบทสรุปภารกิจที่ไดรับรายงานเหตุรุนแรงทีเ่กิดขึน้ในหมูบาน Du Chee Yar Tan วา 
“ไมสามารถพิสจูนไดและไมไดรับการยืนยันแตอยางใด” 
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ทั้งนี้ คณะกรรมการกลาววา ไมมีหลักฐานใดทีส่ามารถยืนยันไดวารายงานเกีย่วกับการเสียชีวิตของชาวโรฮิงญา 48 
คนหรอืรายงานเกี่ยวกับการทําการรักษาผูบาดเจบ็ 22 คนขององคกรแพทยไรพรมแดน (MSF) ในเหตุรุนแรงนั้น
เกิดขึ้นจริง คณะกรรมการยังไดสรปุแบบแปลกประหลาดวา เจาหนาที่ตํารวจในรัฐอาระกนัควรมีอาวุธที่ดีกวานี ้
 
วันที่ 6 กุมภาพันธ ประธานาธิบดี Thein Sein ออกคําสั่งใหคณะกรรมการสอบสวนชดุใหม ซึ่งประกอบไปดวยสมาชกิ 
10 คน ที่ไดเลอืกมาเพ่ือสอบสวนเหตุรุนแรงที่เกิดขึ้นในหมูบาน Du Chee Yar Tan โดยตามคําสั่งของประธานาธิบดี
นั้นไดจํากดัใหคณะกรรมการดําเนินการสอบสวนทําการสอบสวนเฉพาะในสวนของการเสียชีวติของตํารวจชือ่ Aung 
Kyaw และในกรณีของ "รายงานอันเปนเทจ็และไมมีมูลความจริง" เกีย่วกับเหตุเพลิงไหมบรเิวณโดยรอบหมูบาน Du 
Chee Yar Tan เม่ือวันที่ 28 มกราคมเทานั้น ประธานาธิบดี Thein Sein ไมไดมอบหมายใหคณะกรรมการชุด
ดังกลาวตรวจสอบในเรือ่งเกี่ยวกับรายงานการใชความรุนแรงทีส่งผลใหมีชาวโรฮิงญาเสียชีวิตแตอยางใด ในวันที่ 15 
กุมภาพันธ คณะกรรมการทั้ง 10 คน ไดเริ่มภารกิจการสอบสวนเปนเวลาหกวัน โดยเดินทางลงพ้ืนที่ไปยังหมูบานและ
เขาพบกับตัวแทนองคการสหประชาชาตแิละองคกรพัฒนาเอกชน ทั้งนี้ คณะกรรมการคาดวาจะสามารถรายงาน
ขอเท็จจริงที่คนพบไดภายในวันที่ 28 กุมภาพันธ อยางไรก็ตาม ณ วันที่ 1 มีนาคมทีผ่านมา ไมมีรายงานในเรือ่ง
ดังกลาวปรากฏอยูในสือ่ทองถ่ินแตอยางใด 
 
วันที่ 19 กุมภาพันธ นาย Tomás Ojea Quintana ผูเชีย่วชาญพิเศษดานสิทธิมนุษยชนประจําประเทศพมาประจาํ
องคการสหประชาชาติกลาววา การสอบสวนของรฐับาลพมานั้น “ไมสามารถหาขอเท็จจริงทีน่าพอใจได" เก่ียวกับขอ
กลาวหาของการใชความรุนแรงทีเ่กิดขึน้ในหมูบาน Du Chee Yar Tan นอกจากนี้ เขายังกลาวเตือนวา หาก
คณะกรรมการสืบสวนสอบสวนชุดใหมของประธานาธิบดี Thein Sein นั้น ไมดําเนนิการตรวจสอบอยางเปนที่
นาเชือ่ถอืแลว เขาจะเขาไปมีสวนรวมกับสภาสิทธิมนุษยชนแหงสหประชาชาติเพ่ือการ "ทําการคนหาขอเท็จจริงของ
สิ่งที่เกิดขึ้น" และนําตัวผูฝาฝนสทิธิมนษุยชนเหลานัน้มาลงโทษ 
 
รัฐบาลพมาดําเนินมาตรการลงโทษ, คําสั่งระงับการทํางานขององคกร MSF ในประเทศพมา 
 
รัฐบาลพมาดําเนินมาตรการลงโทษกับองคกรแพทยไรพรมแดน (MSF) ซึ่งทําลายความนาเชือ่ถือของรัฐบาลพมาใน
การรายงานเหตุรุนแรงที่เกิดขึ้นในหมูบาน Du Chee Yar Tan เมือง Maungdaw รัฐอาระกัน โดยองคกร MSF ยืนยนั
วา ตามรายงานของพวกเขานัน้ ทางองคกรไดทําการรักษาประชาชน 22 คนในวันที่เกิดเหตุรุนแรงดังกลาว 
 
วันที่ 27 กุมภาพันธ องคกร MSF ไดรับคําสั่งจากเจาหนาทีท่างการรฐัอาระกันใหระงับการปฏบิัติงานทั้งหมดในรฐั
อาระกัน ตามคําสั่งดังกลาวทําใหองคกร MSF ปดใหบริการคลีนิครักษาผูติดเชื้อ HIV/AIDS ทั้งหมดในกรุงยางกุงและ
รัฐอาระกนั, รัฐฉานและรฐัคะฉิ่น นับเปนครัง้แรกในประวติัศาสตรขององคกร MSF ในประเทศพมา 
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วันที่ 28 กุมภาพันธ Ye Htut โฆษกประจําตัวของประธานาธิบดี Thein Sein กลาววา สเหตุทีอ่งคกร MSF ถูกระงับ
การทํางานนัน้ เนือ่งมาจากบันทึกความเขาใจรวมกันเก่ียวกับปฏบิัติการในประเทศพมาซึ่งทางองคกรทําไวนัน้
หมดอายลุงต้ังแตเดือนมกราคม 2013 และการตัดสินใจออกคําสั่งดังกลาวนัน้ กระทําตามพ้ืนฐานขอเท็จจริงทีอ่งคกร 
MSF ฝาฝนขอตกลงรวมที่ทําไวกับรัฐบาลพมาเกี่ยวกับการจางพนักงานตางชาติมากกวาจํานวนที่ไดรับอนุญาต, 
ใหบริการมากกวาการดแูลสาธาณะสขุขัน้พื้นฐาน – รวมถึงการเปดคลีนิคทําคลอดในรัฐอาระกันและใหบรกิาร 
“รักษาเปนพิเศษ” แกชาวโรฮิงญา ทั้งนี้ Ye Htut ยังกลาววา กิจกรรมการดําเนนิงานของ องคกร MSF นั้น "กอใหเกิด
ความตึงเครียด" และเปนอันตรายตอ "การปกครองตามกฎหมาย" และ "ความมั่นคงในภูมภิาค" โดยเขาอางถึง
รายงานขององคกร MSF ซึ่ง "ไมมีหลักฐานสนับสนนุ" เก่ียวกับการใหการรักษาประชาชนที่ไดรับบาดเจ็บจากเหตุ
รุนแรงที่เกิดขึ้นในหมูบาน Du Chee Yar Tan 
 
วันที่ 27 กุมภาพันธ Peter Paul de Groote หัวหนาคณะปฏิบัติการองคกร MSF ประจําประเทศพมายนืยันวา องคกร 
MSF ไดเจรจากับรัฐมนตรีวาการกระทรวงสาธารณสขุของรัฐบาลพมาเก่ียวกับบนัทึกความเขาใจรวมฉบับใหมแลว 
ตอมา ในวันที่ 28 กุมภาพันธ Ye Htut โฆษกประจําตัวของประธานาธิบด ีThein Sein ออกมายนืยันดวยวา ทั้งสอง
ฝายไดทําการเจรจารวมกันเก่ียวกับบันทกึความเขาใจรวมกันฉบับใหมจริง แตอนุญาตเฉพาะการใหบรกิารดาน
สขุภาพในรัฐอาระกันเทานั้น 
 
สมาชิกสภาผูแทนราษฎรของรัฐอาระกันจะตอง "รับผิดชอบ" กับการหมิ่นประมาทของทางรัฐ 
 
วันที่ 4 กุมภาพันธ จากคํารองขอของประธานาธบิดี Thein Sein เจาหนาที่ตํารวจในกรุง Naypyidaw เขาสอบปากคํา 
Shwe Maung หรือที่รูจกักันในนาม Abdu Rawzek สมาชกิสภาผูแทนราษฎรสมัชชาประชาชนชาวโรฮิงญาจาก
พรรค USDP เกี่ยวกับความคิดที่วาตํารวจมีสวนเก่ียวของกับเหตุเพลิงไหมทีป่ะทอุอกมาจากหมูบาน Du Chee Yar 
Tan เมื่อวนัที่ 28 กุมภาพันธ หลังเกิดเหตุเพลิงไหมบรเิวณรอบหมูบาน โดย Shwe Maung สมาชิกสภาผูแทนราษฎร
ประจําสมัชชาประชาชนของพรรค USDP รายงานวา ชาวบานของหมูบาน Du Chee Yar Tan เมือง Maungdaw รัฐ
อาระกันเหน็ตํารวจเปนผูจุดเพลิงเผาบานของพวกเขา 
 
วันที่ 5 กุมภาพันธ Ye Htut โฆษกประจําตัวของประธานาธิบดี Thein Sein ออกมาระบุวา Shwe Maung อาจจะ 
“ตองรับผิดชอบตอการหม่ินประมาทและยั่วยใุหเกิดความตึงเครียด" ระหวางชาวยะไขพุทธและชาวมสุลิมโรฮิงญา 
 
การประชุมรัฐสภาวาระที่เกายังดําเนินไปอยางตอเน่ือง 
 
ตลอดเดือนกุมภาพันธ การประชุมรัฐสภายังคงดําเนินการประชุมวาระทีเ่กาอยางตอเนือ่ง โดยมีความคืบหนาที่
สําคัญไดแก: 
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 5 มกราคม: มีรายงานวา สมัชชาประชาชนไมสามารถอนมัุติผานพระราชบัญญัติเก่ียวกับสือ่ [รายละเอียด 
ติดตามไดจากสถานการณในประเทศพมา ฉบับเดือนพฤศจิกายน 2013] ซึ่งมขีอเสนอใหนําเอามาตราที่ 32 ที่มี
ใจความวา การคนหาที่ตัง้ของสํานักพิมพและยึดอุปกรณเก่ียวกบัการทํางานของสือ่นัน้จะตองดําเนินการให
สอดคลองกบัหลักการพิจารณาความคดอีาญาออกจากพระราชบัญญัติฉบับนี ้
 11 กมุภาพันธ: สมชัชาแหงชาติมีมติอนุมัติพระราชบัญญัติปองกันและปราบปรามการฟอกเงิน ซึ่งจําเปนตอง 
พิจารณาใหแลวเสรจ็กอนทีจ่ะมีการประชุมของคณะทํางานเฉพาะกิจเพ่ือดําเนนิมาตรการทางการเงนิเก่ียวกับการ
ฟอกเงิน (Financial Action Task Force on Money Laundering – FATF) ซึ่งจะจัดขึน้ ณ กรุงปารีสในวันที่ 12-14 
กุมภาพันธนี้ [รายละเอียดติดตามไดจากสถานการณในประเทศพมา ฉบบัเดือนมกราคม 2013] 
 14 กมุภาพันธ: ที่ประชุมสมัชชาประชาชนมีมติอนุมัติรางพระราชบัญญัติการสมาคม [รายละเอียดติดตามได 
จากสถานการณในประเทศพมา ฉบบัเดอืนพฤศจิกายน 2013] โดยรางพระราชบัญญัตินี้ถูกแกไขแลวสองครั้งเพ่ือ
เสนอในที่ประชุมสมัชชาประชาชนเมือ่เดือนพฤศจิกายน 2013 และเปนรางพระราชบัญญัติซึ่งถกูเสนอแทนราง
พระราชบัญญัติฉบับกอนที่รางโดยรัฐมนตรีวาการกระทรวงกลาโหมของรฐับาลพมา [รายละเอียดติดตามไดจาก
สถานการณในประเทศพมา ฉบับเดอืนพฤศจกิายน 2013] 
 19 กุมภาพันธ: Aung Ko สมาชิกสภาผูแทนราษฎรสมัชชาประชาชนจากพรรค USDP เสนอใหมีการแกไข 
พระราชบัญญัติการชุมนุมและประทวงอยางสันติซึ่งไดมีการเสนอเม่ือเดือนพฤศจิกายน 2013 [รายละเอยีดติดตาม
ไดจากสถานการณในประเทศพมา ฉบับเดือนพฤศจิกายน 2013] อยางไรก็ตาม การแกไขใหมนั้นมเีพียงเฉพาะการ
ลดโทษจําคุกสําหรับผูฝาฝนมาตราที่ 18 ในกฎหมายดังกลาวจากเดิมหนึง่ปเหลือหกเดือนเทานัน้และยังคงไวซึ่งการ
ขออนุญาตกอนการประทวง โดยเพ่ิมใจความวา คําขออนญุาตสามารถปฏิเสธไดหากมี “เหตผุลอันเหมาะสม” 
 
การอนุมัติพระราชบัญญัตปิองกันและปราบปรามการฟอกเงินนั้น ถูกจัดใหมีความสําคัญและผลกัดันใหผานกอน
พระราชบัญญัติอื่นๆ เพ่ือใหคณะทํางานเฉพาะกิจเพ่ือดําเนินมาตรการทางการเงินเก่ียวกับการฟอกเงิน FATF ถอด
ถอนชือ่ประเทศพมาออกจากบัญชีรายชือ่ของ FATF อยางไรก็ตามการกระทําดังกลาวยังไมสามารถโนมนาวให 
FATF ถอดถอนชือ่ประเทศพมาออกจากบัญชีรายชือ่ได โดย FATF กลาววา ประเทศพมายังไมมีความคืบหนา
เพียงพอในการดําเนนิการตามแผนปฏิบติัและยังคงมีขอบกพรองในการตอตานการฟอกเงินและการจัดหาเงินใหกับ
ผูกอการราย 
 
Thein Sein เรงการตรากฎหมายรางขอเสนอเกี่ยวกบัการจํากัดการแตงงานขามศาสนา 
 
ในเดือนกุมภาพันธ รัฐบาลพมายังคงสงเสริมแผนการของเหลาชาวพุทธหัวรุนแรงอยางตอเนือ่ง รวมถึงใหการ
สนบัสนุนรางขอเสนอใหมีการจํากัดการแตงงานขามศาสนาของพวกเขา [รายละเอยีดติดตามไดจากสถานการณใน
ประเทศพมา ฉบับเดือนมิถุนายน 2013] ซึ่งนําโดยองคกรชาวพุทธหัวรุนแรงทีเ่พ่ิงกอต้ังชือ่ องคกรพุทธศาสนาเพ่ือ
การคุมครองเชื้อชาตแิละศาสนาแหงชาติ (OPNRR) ในวันที่ 25 กุมภาพันธ ประธานาธิบดี Thein Sein สงจดหมาย
ไปยังShwe Mann โฆษกประจํารฐัสภาแหงชาต ิเรียกรองใหสมาชกิสภาผูแทนราษฎรนํารางขอเสนอดังกลาวหารอืใน
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รัฐสภา ในความพยายามเพ่ือเรงตรากฎหมายตามรางขอเสนอทีเ่ปนการเลอืกปฏิบตัิดังกลาว วันที่ 27 กุมภาพันธ 
Shwe Mann โฆษาประจํารัฐสภาแหงชาติ สงรางขอเสนอนั้นไปยงักระทรวงที่เกี่ยวของเพือ่ทําการเขียนเปน
พระราชบัญญัติฉบับใหมตามขั้นตอนกอนจะนําเขาหารอืในที่ประชุมรัฐสภา 
 
การตั้งคณะกรรมการพิจารณาตรวจสอบรัฐธรรมนูญเพิ่ม 
 
เจ็ดเดือนผานไป นับต้ังแตการกอต้ังคณะกรรมการพิจารณาตรวจสอบรัฐธรรมนูญของรฐัสภาซึ่งประกอบดวยสมาชิก 
109 คน เมือ่เดอืนกรกฎาคม 2013 [รายละเอยีดติดตามไดจากสถานการณในประเทศพมา ฉบับเดือนกรกฎาคม 
2013] ซึ่งมีพรรค USDP ครอบงําอยูและคณะกรรมการก็ยังไมมีความคืบหนาสําคัญใดในการแกไขรฐัธรรมนญู 
อยางไรก็ตาม ในวันที่ 3 กุมภาพันธ ที่ประชมุรัฐสภาอนมัุติใหมีการต้ังคณะกรรมการชดุใหมซึ่งประกอบดวยสมาชกิ
รัฐสภา 31 คน เพ่ือทําหนาที่ตรวจสอบขอเสนอคําแนะนําการแกไขตางๆ ที่คณะกรรมการพิจารณาตรวจสอบ
รัฐธรรมนูญที่ประกอบดวยสมาชกิ 109 คน ทําการรวบรวมเอาไว 
 
โดยคณะกรรมการชุดใหมไดสงรายงานฉบับแรกตอรัฐสภาเม่ือวันที่ 31 มกราคม [รายละเอยีดติดตามไดจาก
สถานการณในประเทศพมา ฉบับเดือนมกราคม 2013] และคณะกรรมการชุดใหม 31 คนนี้ จะสงรายงานอกีฉบับไป
ยังรัฐสภาพรอมกับคําแนะนําเก่ียวกับการแกไขรัฐธรรมนญู  ทั้งนี้ คณะกรรมการชุดนี้ประกอบดวยสมาชิกสภาผูแทน
ราษฎรของพรรค USDP 11 คนและสมาชิกสภาผูแทนราษฎรซึง่เปนทหาร 7 คน รวมถึงสมาชกิสภาผูแทนราษฎรของ
พรรค NLD เพียงแคสองคนและสมาชิกสภาผูแทนราษฎรจากกลุมชาติพันธุเพียงไมก่ีคนเทานัน้ 
 
สงครามระหวางกองทัพพมาและกองทัพคะฉิ่นอิสระทวีความรุนแรงยิ่งข้ึน 
 
วันที่ 6 กุมภาพันธ มีรายงานวา ยังคงไมมีว่ีแววของการเจรจาเพือ่ยุตกิารสูรบทั่วประเทศระหวางรัฐบาลพมาและกลุม
ติดอาวุธชาติพันธุตางๆ ไปจนถึงเดือนมีนาคม เนือ่งจากกลุมชาติพันธุตองการเวลาเพ่ือการเตรียมความพรอมเพ่ิมขึน้
ในขณะที่ทหารพมาไดเพ่ิมการโจมตีทางทหารตอกองทพัคะฉิน่อสิระ (KIA) ในรฐัคะฉิ่นและรัฐฉานเหนือ 
 
 6 กุมภาพันธ:  กําลังทหารพมาจากหนวย LIB 604 และ IBs 276 และ 237 บุกยึดฐานที่ม่ันของกองทัพคะฉิน่

อสิระในหมูบาน Gawng Run เมือง Mansi รัฐคะฉิน่ตอนใต 
 7 กุมภาพันธ: กําลังทหารพมาจากหนวย LIB 602 บุกโจมตีกองกําลังแหงกองพันที่ 12 ของกองทัพคะฉิน่อสิระ

ในเมอืง Mansi รัฐคะฉิน่ 
 10 กุมภาพันธ: กําลังทหารพมาจากหนวย LIBs 261 และ 421 ปะทะกับทหารกองหนุน Kachin People’s  
Militia (กองกําลังพันธมิตรขององคกรคะฉิ่นอสิระ) บรเิวณใกลกับหมูบาน Ja Ing Yang เมือง Bhamo รัฐคะฉิน่ 
 10 กุมภาพันธ: กําลังทหารจากหนวย LIB 261 บุกโจมตีทหารกองทัพคะฉิ่นอสิระ ณ หมูบาน Hka Mazup ซึ่ง 
ต้ังอยูใกลกับ Laiza เมือง Momauk รัฐคะฉิ่น 
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 11 กุมภาพันธ: กําลังทหารพมาจากหนวย IB56 ปะทะกับกองกําลังแหงกองพันที่ 12 ของกองทัพคะฉิน่อิสระที่ 
หมูบาน Mungding เมือง Mansi รัฐคะฉิ่น 
 12 กุมภาพันธ: กําลังทหารพมาบุกโจมตีทหารกองหนนุ Kachin People’s Militia และเขายึดฐานที่ม่ัน Hpung  
Maw ซึ่งตั้งอยูใกล Laiza เมือง Momauk รัฐคะฉิน่ 
 12 กุมภาพันธ: กําลังทหารพมาจากหนวย IB 261 และ LIBs 421, 424, 425 และ 426 บุกโจมตีและเผาทําลาย 
ฐานที่ม่ันของกองทัพคะฉิ่นอสิระในบริเวณใกลกับหมูบาน Hka-U เมือง Bhamo ทางตอนใตของรัฐคะฉิ่น 
 12 กุมภาพันธ: กําลังทหารพมาโจมตีปะทะกับกองกําลังแหงกองทัพคะฉิ่นอสิระในบริเวณใกลกับหมูบาน Ja Ing  
Yang เมือง Bhamo ทางตอนใตของรัฐคะฉิ่น 
 22 กมุภาพันธ: กําลังทหารพมาจากหนวย LIB 241 ปะทะกับกองพันที่ 36 ของกองทพัคะฉิ่นอสิระในบริเวณใกล 
กับหมูบาน Nam Gut รัฐฉานเหนือ 
 24 กุมภาพันธ: กําลังทหารพมาจากหนวย LIB 123 ปะทะกับกองพันที่ 9 ของกองทัพคะฉิน่อสิระในรฐัฉานเหนอื  
และกําลังทหารพมาจากหนวย LIB 241 ปะทะกับกองพันที่ 36 ของกองทัพคะฉิ่นอสิระในบริเวณระหวางหมูบาน 
Gyu Mwi และ Ba Hpang เมือง Muse รัฐฉานเหนอื 
 26 กุมภาพันธ: กําลังทหารพมาจากหนวย LIB 6 บุกโจมตีและเขายึดสํานกังานองคกรคะฉิ่นอสิระในเมือง  
Hpakant รัฐคะฉิ่น 
 
กองทัพพมายังคงรุกรานรัฐฉานอยางตอเน่ือง 
 
กําลังทหารพมายังคงปฏิบัติการทางทหารเพือ่โจมตีกองทพัรัฐฉานใต (SSA-S) และกองทัพปลดปลอยแหงชาตติะ
อาง (TNLA) ในรัฐฉานอยางตอเนื่อง 
 7 กุมภาพันธ: กําลังทหารพมาปะทะกับกําลังทหารกองทพัรัฐฉานใตในบริเวณใกลกับ Kyaukme เมือง  
Kyaukme รัฐฉานเหนอื 
 10 กุมภาพันธ: กําลงัทหารพมาจากหนวย LIBs 505 และ 506 ปะทะกับกองกําลังกองทัพปลดปลอยแหงชาติตะ 
อางในบริเวณใกลกับหมูบาน Nam Yang เมือง Mantong รัฐฉานเหนอื 
 11 กุมภาพันธ: กําลังทหารพมาปะทะกับกองกําลังกองทพัปลดปลอยแหงชาติตะอางในเมือง Mantong และ  
Namhsan รัฐฉานเหนอื 
 23-24 กุมภาพันธ: กําลงัทหารพมาจากหนวย LIBs 519 และ 522 และกองกําลังรกัษาชายแดนกลุมชาติพันธุ  
Lahu บุกโจมตีทหารของกองทัพรฐัฉานใตในขณะเดินทางผานเมือง Mongton รัฐฉาน 
 24 กุมภาพันธ: กําลังทหารพมาปะทะกับกองกําลังกองทพัปลดปลอยแหงชาติตะอางในหมูบาน Manpein  เมือง  
Namkham รัฐฉานเหนอื 
 26 กุมภาพันธ: กําลังทหารพมาปะทะกับกองพันที่ 367 ของกองกําลังกองทัพปลดปลอยแหงชาติตะอางในบริ 
เวณใกลกับหมูบาน Shubain เมือง Mangmit รัฐฉานเหนอื 
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 27 กุมภาพันธ: กําลังทหารพมาปะทะกับกองกําลังกองทพัปลดปลอยแหงชาติตะอาง ณ หมูบาน Panphyat  
เมือง Kyaukme รัฐฉาน 
 
การสํารวจสํามะโนประชากรแหงชาตินํามาซ่ึงการวิพากษวิจารณและการแบงแยก 
 
การสํารวจสํามะโนประชากรแหงชาติซึ่งกําหนดไวในวันที ่ 30 มีนาคม - 10 เมษายนนัน้ ยังคงเปนสิง่ที่กอใหเกิดการ
ตอตานและเสียงวิพากษวิจารณจากกลุมชาติพันธุ, ประชาชนและองคกรภาคประชาสังคมตางๆ อยางตอเนือ่ง โดย
พวกเขากลาวเตือนวา การสํารวจสํามะโนประชากรอาจสงผลกระทบทางการเมอืงได เนือ่งมาจากวิธีทีใ่ชในการ
จําแนกเชือ้ชาติ โดยตามรฐัธรรมนูญและกฎหมายเลอืกต้ังนั้น ระบุเพียงแคใหหนวยงานราชการทองถิน่เปนตัวแทน
ของกลุมชาติพันธุที่มีไดมกีารจํากัดจํานวประชากรไวแลวเทานั้น สงผลใหบางกลุมเกิดความวิตกกังวลวา กลุมชาติ
พันธุของพวกเขาจะถูกรวมเขากับกลุมอื่นๆ และพวกเขาจะถูกปฏเิสธตัวตนและสทิธ์ิการเปนตัวแทนทางการเมอืง 
นอกจากนี้ นักวเิคราะหยังออกมาแสดงความกังวลวา การสํารวจสํามะโนประชากรเม่ือป 1983 นั้น แทบไมมีรายงาน
จํานวนประชากรชาวมุสลิมในพมา เพราะฉะนัน้ผลจากการสํารวจสํามะโนประชากรทีจ่ะเกิดขึ้นในปจจุบันนัน้ อาจ
เปนการยืนยันความคิดเกาเพ่ิมขึ้นถึงสามเทา ซึ่งอาจเทากับเปนการยนืยันความคิดเดิมๆ วา ประเทศพมาอาจถูก
ทําลายโดยชาวมุสลิมและเปนการจุดชนวนใหเกดิการใชความรุนแรงเพ่ือตอตานพวกเขา ทั้งนี้ กลุมทีอ่อกมาแสดง
ความกังวลในการสํารวจสํามะโนประชากรดังกลาว รวมถึง: Transnational Institue (TNI), ICG และ Burma 
Campaign UK 
 
 2 กุมภาพันธ: พรรค The Nationalities Brotherhood Federation (NBF) ออกแถลงการณเรียกรองใหรัฐบาล 
พมาพิจารณาทบทวนกระบวนการสํารวจสํามะโนประชากรที่จะเกิดขึ้น โดย NBF กลาวเตอืนวา การจําแนกเชื้อชาติ
ในกระบวนการสํารวจสํามะโนประชากรกับกลุมชาติพันธุและกลุมยอยตางๆ อาจนําไปสู "การแตกความสามัคคี
ระหวางกลุมชาติพันธุ" ได 
 10 กุมภาพันธ: นักเคลือ่นไหวกจิกรรมชาวชินสงจดหมายถึงประธานาธบิดี Thein Sein, Khin Yi รัฐมนตรีวาการ 
กระทรวงการตรวจคนเขาเมืองและประชากร และประธานคณะกรรมการกลางการสํารวจสํามะโนประชากร เรียกรอง
ใหมีการเลื่อนการสํารวจสํามะโนประชากรไปอีก 30 วัน 
 17 กุมภาพันธ: พรรคการเมืองกลุมชาติพันธุกวา 30 พรรค และองคกรภาคประชาสังคมตางๆ ออกแถลงการณ 
เรียกรองใหรัฐบาลพมาทําการแกไขปรับปรุงรายละเอยีดและจํานวนตัวเลขของกลุมชาติพันธุตางๆ ที่มีในพมากอนจะ
เร่ิมทําการสํารวจสํามะโนประชากร 
 17 กุมภาพันธ: มีรายงานวา แนวรวมปลดปลอยรัฐปะหลอง Palaung State Liberation Front (PSLF) คัดคาน 
การระบุรายชือ่ของชนชาติ Ta'ang (ชื่อชาวปะหลองอีกชือ่) ใหเปนกลุมยอยของชาวฉาน 
 18 กมุภาพันธ: มีรายงานวา องคกรภาคประชาสังคมคะฉิ่น 23 องคกร สงจดหมายถึงประธานาธิบดี Thein Sein 
และโฆษกประจําสมัชชาประชาชน Shwe Mann เรียกรองใหเลือ่นการสํารวจสํามะโนประชากรออกไปกอน 
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 18 กมุภาพันธ: มีรายงานวา Khon Ja นักเคลื่อนไหวกิจกรรมชาวคะฉิ่นคนสําคัญ ออกมาปฏิญาณวาจะขัดขวาง 
การสํารวจสํามะโนประชากรทีจ่ะมขีึ้น หากมีการดําเนนิการโดยไมปรึกษาองคกรภาคประชาสังคมซึ่งถอืเปนตัวแทน
ของประชากรกลุมชาติพันธุตางๆ กอน 
 
ทั้งนี้ ปฏิกิริยาตอบสนองของรฐับาลพมานัน้มีแตความนิง่เฉย, ปฏเิสธทีจ่ะยนิยอมทําตามขอเรยีกรองตางๆ ในวันที่ 
10 กุมภาพันธ ณ งานแถลงขาวในกรุงยางกุง Khin Yi รัฐมนตรีวาการกระทรวงการตรวจคนเขาเมืองและประชากร
กลาววา การสํารวจสํามะโนประชากรจะยงัคงเกิดขึ้นตามหลกัเกณฑมาตรฐานสากล เขายังกลาวตอวา ขณะที่
ประชาชนไดรับอนุญาตใหรายงานตนโดยระบุวาเปน 'ชาวโรฮิงญา' แตพวกเขาจะไมไดรับการยอมรับการเปน 
“พลเมือง” วันที่ 27 กุมภาพันธ ตัวแทนจาก 10 องคกรกลุมชาติพันธุ เขาพบกบั Khin Yi และไดตกลงรวมกนัวา จะรอ
จนกวาการสํารวจสํามะโนประชากรจะเสร็จสิน้ลง เพ่ือดูวาขอกังวลของพวกเขาเก่ียวกับกระบวนการในการจําแนก
ประเภทกลุมชาติพันธุจะเกิดขึน้หรอืไม 
 
เจาหนาท่ีทางการพมาตั้งขอหา, ควบคุมตวัและจับกมุผูประทวงตอตานการถูกยึดที่ดนิทํากิน 
 
รัฐบาลพมายังคงตั้งขอหา, ควบคุมตัวและจับกุมนักกิจกรรมเคลื่อนไหวเพ่ือตอตานการถูกยึดทีดิ่นทํากิน 
 
 3 กุมภาพันธ: เจาหนาที่ทองถ่ินทางการพมาต้ังขอหาผูจดัการประทวงตอตานการถูกยึดทีกิ่นทํากินสี่คน ภายใต 
มาตราที่ 8 ของกฎหมายการชุมนมุและประทวงโดยสันตใินเมือง Myingyan กรุงมัณดะเลย 
 5 กุมภาพันธ: ชาวบานราว 30 คน ทําการประทวงพยายามสกัดกั้นไมใหตํารวจเกอืบ 1,000 นายและพนักงาน 
จากบริษทัเหมืองทองแดง Wanbao ของจีน ไมใหทําการขยายรั้วบนทีด่ินซึง่ไมไดถูกยึดไปเพือ่ใชในการประกอบการ
ของเหมืองทองแดง Monywa (Letpadaung) ในเมือง Salingyi เขตปกครอง Sagaing ทําใหเกดิการเผชิญหนา
ระหวางตํารวจและผูประทวง โดยตํารวจทองถ่ินทําการควบคุมตัวผูประทวงรวมทั้ง Thwe Thwe Win, Ma Sein, Ye 
Cho, Ar No, Myint Naing Win, Thaik Tun Shwe, Phyu Phyu Win, and Hse Tin เอาไวชั่วคราว 
 11 กุมภาพันธ: เจาหนาทีท่างการทองถ่ินจบักุมตัวเกษตรกรหกคน ผูซึ่งพยายามเขารับฟงการพิจารณาคดีกรณี 
ขอพิพาทเก่ียวกับทีดิ่นของพวกเขาเม่ือป 2013 ในเมือง Padaung เขตปกครอง Pegu 
 11 กมุภาพันธ: เจาหนาทีท่างการทองถ่ินตั้งขอหากับเกษตรกรสีค่นทีม่าจากหมูบาน Aungon เมือง Thegon เขต 
ปกครอง Pegu ภายใตมาตราที่ 8 ของกฎหมายการชมุนุมและประทวงโดยสันติ เนื่องจากพวกเขาจดัการประทวง
เรียกรองใหกองทพัคืนที่ดินที่ยึดเอาของพวกเขาไปเม่ือป 2000 ตามขอมูลของกลุม Nattalin People’s Network ซึ่ง
เปนกลุมเครอืขายทองถ่ินที่ทํางานเก่ียวกับสิทธิ์ในที่ดินทํากิน วันที่ 12 กุมภาพันธ ทั้งสีค่นไดรับการประกันตัว 
 11 กุมภาพันธ: เจาหนาทีตํ่ารวจนอกเครือ่งแบบจับกุมนกักิจกรรมเคลือ่นไหว Thaw Zin ในขอหามีสวนเกี่ยวของ 
กับสองขอพิพาทระหวางประชาชนในทองถิน่และพนักงานบริษัท Wanbao ของจีนเมือง Salingyi เขตปกครอง 
Sagaing เม่ือป 2013  
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 17 กมุภาพันธ: มีรายงานวา ตํารวจต้ังขอหาชาวบานในเมือง Letpadaung สี่คน ภายใตมาตราที่ 8 ของ 
กฎหมายการชุมนุมและประทวงโดยสันติ เนือ่งจากเขาทําการประทวงดานหนาสถานีตํารวจเม่ือสัปดาหกอน โดย
กลุมชาวบานทั้งสี่นีเ้รียกรองใหมีการปลอยตัวนักกิจกรรมเคลือ่นไหวคนสําคัญของเมือง Letpadaung ที่ชือ่ Thaw 
Zin 
 
สิทธิมนุษยชน 
 
สหประชาชาต:ิ “การเผชิญความทาทายท่ีรุนแรง” สามารถทําลายการปฏิรูปของพมา 
 
วันที่ 13 กุมภาพันธ นาย Tomás Ojea Quintana ผูเชีย่วชาญพิเศษดานสิทธิมนุษยชนประจําประเทศพมาประจาํ
องคการสหประชาชาติ เดนิทางถึงกรุงยางกุงเพ่ือปฏบิติัภารกิจเยือนประเทศพมาเปนเวลาหกวัน โดย Ojea 
Quintana ไดเดินทางไปยังเมือง Akyab [Sittwe] รัฐอาระกัน; เมือง Myitkyina และเมือง Laiza รัฐคะฉิน่; เขต
เศรษฐกิจพิเศษ Thiawa ในกรุงยงกุง และเหมืองทองแดง Monywa ในเขตปกครอง Sagaing ทั้งนี้ ในกรุง 
Naypyidaw ผูเชี่ยวชาญพิเศษฯ ไดเขาพบกับรฐัมนตรีและเจาหนาที่หลายคน, นางอองซานซจูแีละบรรดา
สมาชกิสภาผูแทนราษฎร ในกรุงยางกุงเขาไดพบกับบรรดานักกจิกรรมเคลื่อนไหวและกลุมองคกรภาคประชาสังคม 
และสองอดีตนกัโทษการเมืองซึ่งเคยถูกจําคุกในเรือนจํา Insein  
 
ระหวางการเดินทางเยือนพมานั้น สมาชิกหลายคนของชุมชนชาวยะไขพุทธไดกอกวนการเดินทางของ Ojein 
Quintana วันที่ 14 กุมภาพันธ ชาวยะไขในเมอืง Akyab รัฐอาระกนั ออกมาประทวงตอตานการเดินทางเยือนรัฐของ
เขา โดยผูประทวงกลาวหาผูเชี่ยวชาญพิเศษฯวา รายงานของเขาเต็มไปดวยอคติจากการเขาขางชาวโรฮิงญาและ
เรียกรองใหเขาเดินทางออกจากรฐั 
 
วันที่ 19 กุมภาพันธ Ojea Quintana ออกแถลงการณในสนามบินนานาชาติยางกุง กอนการเดินทางออกจากประเทศ
พมาหลงัสิ้นสุดภารกิจของเขา โดยในแถลงการณระบวุา ยังคงมีความทาทายอกีหลายขอที่ตองเผชิญ อาทิ 
สถานการณในรัฐอาระกันซึ่งหากไมสามารถแกไขไดก็อาจเปนสิ่งทําลายกระบวนการปฏิรูปประเทศพมาทั้งประเทศ 
โดยเขาไดเนนยํ้าปญหาซึ่งเขามีความกังวล ไดแก: 
 กองทัพยังคงมี "บทบาทเดน" ในสถาบันตางๆ ของรฐั 
 สถาบนัตุลาการขาดความเปนอสิระ 
 การสืบสวนกรณีความรุนแรงทีเ่กิดขึน้ในหมูบาน Du Chee Yar Tan ในรัฐอาระลมเหลว รฐับาลพมาไม

สามารถ 
ปฏิบัติใหสอดคลองตามมาตรฐานระหวางประเทศทั้งในแงของความนาเชือ่ถอืและความเปนอสิระ 
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 รัฐบาลพมายังไมมีหลกัประกันใดเก่ียวกับขอตกลงยุติการสูรบและขอตกลงทางการเมอืงกับกลุมติดอาวุธ
กลุมชาติ 

พันธุทั้งหมด 
 ขอเรียกรองของกลุมชาตพัินธุในเรื่องที่เก่ียวกับรัฐธรรมนญูยังไมไดรับการแกไข 
 กฎหมายการชุมนุมและประทวงโดยสันต,ิ การสมาคมและกฎหมายเก่ียวกับธุรกิจการพิมพและสํานกัพิมพยังไม 
สอดคลองกบัมาตรฐานเก่ียวกับสทิธิมนษุยชนระหวางประเทศ 
 รัฐบาลพมายังไมไดแกไขปญหาเกี่ยวกับการยึดที่ดินทํากิน, การบังคับใหยายถ่ินฐาน, การสูญเสียวถีิการ

ดํารงชีวิต และปญหาสขุภาพอันเกิดจากเหมืองทองแดง Monywa 
 
การบังคับใหออกจากถ่ินท่ีอยู 
 
การคาชาวโรฮิงญาในประเทศไทย, การผลักดันสงกลับจากประเทศบังคลาเทศ 

 
วันที่ 13 กุมภาพันธ ตํารวจไทยกลาววา ระหวางเดือนกันยายนและพฤศจกิายน 2013 มีชาวโรฮิงญา 1,300 คนถูกสง
ตัวกลบัประเทศพมา ตอมาวันที่ 14 กุมภาพันธ มีรายงานวา ตํารวจไทยออกมายอมรับวา ในความเปนจริงซึ่ง
สอดคลองกบันโยบายลับทีป่ระเทศไทยเตรียมไวนัน้ แทนทีจ่ะสงตัวชาวโรฮิงญากลบัประเทศตํารวจกลับสงมอบตัว
พวกเขาใหกับกระบวนการคามนุษยเพ่ือนําพวกเขาเดินทางตอไปยังประเทศมาเลเซยี 
 
ขณะเดยีวกัน บงัคลาเทศยังคงเมนิเฉยตอคําขอของสหรฐัอเมริกาซึ่งรองขอที่หลบภยัใหแกชาวโรฮิงญาและยังคง
ผลักดันพวกเขาเหลานั้นกลับประเทศพมา 
 
 8-9 กุมภาพันธ: เจาหนาที่รักษาความปลอดภยัชายแดนบังคลาเทศ (BGB) จับกุมชาวโรฮิงญา 40 คนและ 
ผลักดันพวกเขากลับประเทศพมา 
 11 กุมภาพันธ: เจาหนาที่รกัษาความปลอดภัยชายฝงบังคลาเทศ สกัดจับเรอืลากอวนสองลํา ในบริเวณใกลกับ 
เกาะ St. Martin ประเทศบังคลาเทศและจับกุมผูโดยสารมากับเรอื 200 คน โดยบางสวนมีโรฮิงญาซึ่งถูกกระบวนการ
คามนุษยขายไปยังประเทศมาเลเซียรวมอยูดวย 
 
เศรษฐกิจ 
 
รัฐบาลพมาเสร็จสิ้นการแตงตั้งกลุมผูมสีวนไดเสียกบั EITI 
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วันที่ 8 กุมภาพันธ รัฐบาลพมา โดยความรวมมือกับตัวแทนองคกรภาคประชาสังคมและตัวแทนภาคเอกชนเสร็จสิ้น
การแตงต้ังสมาชกิกลุมผูมีสวนไดเสียจากโครงการความรเิริ่มสนบัสนุนความโปรงใสในอุตสาหกรรมขดุเจาะ
ทรัพยากรธรรมชาติ (EITI - Extractive Industries Transparency Initiative) 23 คน 
 
ทั้งนี้ สมาชิกแปดคนไดรับการแตงต้ังโดยรัฐบาลพมา ซึ่งรวมถึงประธาน, รัฐมนตรีชวยวาการกระทรวงการคลัง 
Maung Maung Thein และรองประธาน, รัฐมนตรีชวยวาการกระทรวงพลังงาน Myint Zaw อีกหกสมาชกิเลอืกมา
จากภาคธุรกิจ รวมถึงตัวแทนจากบริษัท Petronas ของประเทศมาเลเซีย, Total ของประเทศฝร่ังเศส, รัฐวสิาหกิจ 
MOGE ของรฐับาลพมาและบรษิัท MPRL E&P ของประเทศพมา อีกเกาสมาชิกเลอืกมาจากกลุมองคกรภาคประชา
สังคม 
 
โดยกลุมดังกลาวนี้ ไดรับมอบหมายใหทําการตรวจสอบความโปรงใสรายไดที่มาจากธุรกิจเอกชนและรฐับาลซึ่งมา
จากการประกอบอุตสาหกรรมแปรรูปทรัพยากรธรรมชาติตามมาตรฐานสากล EITI แตไมรวมถึงการแกไขปญหา
เก่ียวกับการละเมิดสิทธิทางสังคมและสิ่งแวดลอมทีเ่กดิจากอุตสาหกรรมดังกลาว 
 
ขาวอ่ืนๆ ของประเทศพมาในเดือนกุมภาพันธ 2557 
 

1 ณ กรุง Naypyidaw, Shwe Mann โฆษกประจําสมัชชาแหงชาติเรียกรองใหมีการแกไข “รัฐธรรมนูญซึง่ไมมี
ความเที่ยงธรรม” โดยกลาววา บทบัญญัติบางบทในรฐัธรรมนูญฉบับนี้ “ไมเหมาะนํามาใชกบัสถานการณใน
ปจจุบัน” 

2 ชาวบานชาวยะไขราว 3,000 คนจัดการประทวงเพื่อตอตานชาวโรฮิงญาขึน้ในเมือง Akyab รัฐอาระกัน โดย
พวกเขาเรยีกรองใหมีการเพ่ิมจํานวนตํารวจ, บังคับใชกฎหมายการเปนพลเมืองฉบับป 1982 อยางเขมงวด
และถอดถอนตัวแทนขององคการสหประชาชาตแิละองคกรพัฒนาเอกชนตางประเทศ 

2 ชาวบานหารอยคนจากหมูบาน Kangon เมือง Salingyi เขตปกครอง Sagaing เดินขบวนประทวงเดินขบวน
ไปยังโรงงานกรดกํามะถัน Mogyo ซึ่งมีรัฐวสิาหกิจ UMEH เปนเจาของเพ่ือเรียกรองใหระงับการดําเนนิการ 
เนือ่งจากควันของโรงงานทําใหชาวบานที่อาศัยอยูโดยรอบประมาณ 200 คนลมปวยลง 

2 Zaw Myint Oo สมาชิกพรรค NLD กลาววา นอกจากการลงลายมอืชือ่แลว คณะกรรมการพิจารณา
ตรวจสอบรัฐธรรมนูญของรัฐสภาไมไดอธิบายเหตุผลตอคาํถามที่วา ทําไมบทบัญญัติขอที่ 59 (f) ซึ่งหาม
ไมใหนางอองซานซจูีเปนประธานาธิบดีนัน้ยังคงอยูในรัฐธรรมนูญ 

3 กลุมสือ่มวลชนทองถ่ินไดแก สมาคมผูสื่อขาว, สหภาพผูสือ่ขาวพมา, เครอืขายผูสือ่ขาวพมาและองคกร 
PEN พมา ออกแถลงการณรวมประณามการจับกุมสี่นกัขาวและประธานกรรมการบรหิารของวารสารราย
สัปดาห Unity ภายใตพระราชบัญญัติความลบัของราชการ 

4 Aung Soe สมาชกิสภาผูแทนราษฎรประจําเมือง Launglon จากพรรค NLD เรียกรองใหรัฐบาลพมาดําเนนิ
มาตรการลงโทษโดยทันทีกับ Ohn Myint รัฐมนตรีวาการกระทรวงปศสุัตว, ประมงและการพัฒนาชนบท 
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จากการแสดงความคดิเห็นไมเหมาะกับชาวบานในเมือง Magwe เขต Magwe เมื่อวนัที่ 28 มกราคม โดย
เขาขูวาจะตบหนาเกษตรกรทองถ่ินที่รองขอใหมีการขดุเจาะบอน้ําเพ่ิมขึ้น 

5 ประธานาธิบดี Thein Sein และเจาหนาที่รฐับาลพมาเขาพบกับตัวแทนขององคกร Human Rights Watch 
ในกรุง Naypyidaw 

6 นักเคลือ่นไหวกิจกรรมกวา 150 คนจากเครือขาย People’s Service Network และกลุม Democracy 
Forces Group จัดการเดินขบวนประทวงในเมือง Ahlone กรุงยางกุง เพ่ือเรียกรองใหมีการเปลีย่นบัญญัติ
ขอ 59 (d) และ 59 (f) ในรัฐธรรมนูญ 

6 ตามรายงานเกี่ยวกับเหตุสังหารชาวมุสลิมโรฮิงญากวา 40 คน ในหมูบาน Du Chee Yar Tan เมือง 
Maungdaw รัฐอาระกัน สงผลใหผูประทวงชาวยะไขกวา 1,000 คนในเมือง Buthidaung รัฐอาระกนั 
ออกมาเรียกรองใหองคการสหประชาชาติรวมถึงองคกรแพทยไรพรมแดนและหนวยงานบรรเทาทุกขระหวาง
ประเทศยุติดําเนินงานและออกจากประเทศพมา 

6 เจาหนาที่ตํารวจพยายามขมขืนสตรีคนหนึ่งในหมูบาน Pa Din เมือง Maungdaw รัฐอาระกัน 
6 ธนาคาร Exim ของสหรัฐอเมริกาประกาศวา จะเริ่มใหบรกิารคํ้าประกันสินเชือ่และเงินทุนในการทําสัญญา

ระยะสัน้และระยะกลางเพือ่การสงออกจากประเทศสหรัฐฯ ไปยังประเทศพมา 
6 Kenneth Roth ผูอํานวยการบรหิารองคกร Human Rights Watch กลาววา ในประเทศพมา "ประชาชน

ยังคงถูกจับกุมและถูกต้ังขอหาเกี่ยวกับการเมือง" เนื่องมาจากการปฏิรูปกฎหมายทียั่งไมสมบูรณ 
7 สมาคมชวยเหลอืนักโทษการเมืองระบวุา ยังคงมีนกัโทษการเมืองอยางนอย 33 คน ถูกจําคุกอยูในเรือนจํา

พมาและระบตุอวา อยางนอย 10 คน ถูกจบักุมเนือ่งมาจากเหตุผลทางการเมือง นับต้ังแตตนป 2014 
9 ผูประทวงนับรอยคนรวมตัวกนั ณ บริเวณที่พรรค NLD จดัการรณรงคขึ้นในเมือง Chan Mya Thazi กรุงมัณ

ดะเลย เพ่ือเรียกรองใหมีการถอดถอนบทบัญญัติขอที่ 59 (f) ออกจากรฐัธรรมนูญ 
10 พรรค NLD และกลุมนักศึกษารุน 88 ออกแถลงการณรวมซึ่งใหคําสาบานวา จะทํางานรวมกันในการปฏิรูป

รัฐธรรมนูญกอนทีจ่ะมีการเลือกต้ังขึ้นในป 2015 ในความพยายามเพือ่ใหบรรลถุงึการมี "ประชาธิปไตยที่
แทจริง" และการกอต้ังสหพันธรฐั 

10 Khin Yi รัฐมนตรีวาการกระทรวงการตรวจคนเขาเมืองและประชากรกลาววา การสํารวจสํามะโนประชากร
ถูกนํามาใชอยางเปนทางการ, มีการยอมรับกลุมชาติพันธุในระยะยาวซึ่งไมรวมกลุมชาติพันธุที่ยังมีขอโตแยง
อยู 

10 หนังสอืพิมพของรัฐบาลพมา New Lights of Myanmar รายงานวา ณ วันที่รายงานนี้ เกษตรกร 369 คน
ไดรับเงินชดเชยจากการถูกยึดที่ดินทํากนิจํานวน 1.079 เอเคอร รวมเปนเงินจํานวนทั้งสิ้น 703 ลานจาต 
(ราว 713,000 ดอลลาหสหรัฐฯ)  

11 Pierre Péron เจาหนาที่งานขอมูลสาธารณะและการสนับสนุนประจําสํานกังานเพ่ือการประสานงานดาน
มนุษยธรรมแหงสหประชาชาติกลาววา ความรูสึกตอตานที่มีตอกลุมเจาหนาทีบ่รรเทาทุกขนัน้ ได "สราง
สภาพแวดลอมการทํางานที่ยากลําบาก" ซึ่ง "สงผลกระทบตอความสามารถในการใหความชวยเหลอืของ
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เจาหนาที่บรรเทาทกุขตางประเทศซึ่งทํางานเพ่ือผูพลดัถ่ิน” 
11 ND-Burma กลุมสิทธิมนุษยชนในประเทศพมาออกรายงานเกี่ยวกับสถานการณสิทธิมนุษยชนในประเทศ

พมา ในชื่อ “Report on Human Rgights Situation in Burma” ซึ่งระบุเอกสาร 106 เหตกุารณเกี่ยวกับการร
ละเมิดสิทธิมนุษยชนโดยทหาร รวมถึงการทรมาน, ขมขืนและรบิที่ดนิ เกิดขึ้นในทั่วประเทศพมาในชวง
ระหวางเดือนกรกฎาคมถึงเดือนธันวาคม 2013 

11 คณะกรรมาธิการระหวางรัฐบาลอาเซียนวาดวยสิทธิมนุษยชนอาเซียน (AICHR) สิ้นสุดภารกจิการประชุม
เปนเวลาสี่วันในกรุงยางกุง ดวยการบรรลขุอตกลงเสนอแนะใหมกีารปฏิรูปคณะกรรมาธิการรัฐมนตรีวาการ
กระทรวงการตางประเทศอาเซยีน 

12 International Crisis Group (ICG) องคกรพัฒนาเอกชนเกี่ยวกับการศึกษาวิกฤตระดับนานาชาติเพ่ือ
ปองกันและแกไขปญหาความขัดแยงรนุแรง เรยีกรองใหรัฐบาลพมาลบคําถามเก่ียวกับศาสนาสัญชาติและ
เชือ้ชาติในการดําเนนิการสํารวจสํามะโนประชากรออกเสยี เพ่ือหลีกเลี่ยง "การสรางศัตรแูละความแตกแยก
โดยไมจําเปน" 

12 ประธานาธิบดี Thein Sein กลาวเรียกรองใหกลุมชาติพันธุทุกกลุม “รวมมือกันสรางความเปนเอกภาพแก
ประเทศชาติตามเจตนารมณของสนธสิัญญาปางโหลงและกาวตอไปสูความสงบสขุอนัทันสมัยและการ
พัฒนาประเทศไปสูระบอบประชาธิปไตยผานระบอบสหพนัธรัฐ" เนื่องในวนัครบรอบวันสหภาพปที่ 67  

13 นาย Tomás Ojea Quintana ผูเชี่ยวชาญพิเศษดานสทิธิมนษุยชนประจําประเทศพมาประจําองคการ
สหประชาชาติเขาพบกับตัวแทนกลุมสนัติภาพรุน 88 และตัวแทนองคกร Open Society ในกรุงยางกุง เพ่ือ
หารือรวมกนัในประเด็นสถานการณทางการเมืองและสทิธิมนุษยชน 

13 พล.ต.ท.ภาณุ เกิดลาภผลกลาววา ชวงเดือนกันยายน-พฤศจิกายน 2013 ประเทศไทยไดทําการเนรเทศชาว
โรอิงญา 1,300 คนกลบัประเทศพมา โดยแบงเปนกลุมๆ ละประมาณ 100-200 คนตอครั้ง 

14 ประเทศญ่ีปุนประกาศวาจะใหเงนิจํานวน 22 ลานดอลลาหสหรัฐฯ เพ่ือใชเปนเงินทนุในโครงการของธนาคาร
เพ่ือการพัฒนาแหงเอเซีย ซึ่งมจีุดมุงหมายเพ่ือการลดความยากจนในชนบทและการปรับปรุงการดูแลผูตดิ
เชือ้เอชไอวี / เอดสทั่วประเทศพมา 

14 คณะกรรมการกํากับดูแลสถาบันการเงินชุมชนรายยอยของรัฐบาลพมา เพิ่มเงินจํานวน 500 ดอลลาหสหรัฐ
ของสถาบนัฯ เพือ่การใหเงินกูยืมแกชุมชนรายยอยเพ่ือทําใหแนใจวาเงินกูยืมนั้นจะถึงมือผูยากจนมากกวา 
เพ่ือการจัดต้ังธุรกจิ 

14 ตํารวจเขาสลายการประทวงของชาวชานราว 100 คนจากหมูบาน Aungon เมือง Thegon เขตปกครอง 
Pegu ซึ่งเรียกรองใหกองทัพพมาคืนทีดิ่นที่ยึดเอาของพวกเขาไปกวา 1,100 เอเคอรต้ังแตป 2000 

14 หนังสอืพิมพของรัฐบาลพมา New Lights of Myanmar ประกาศแตงต้ัง Khin Sann Yi เปนรฐัมนตรีวาการ
กระทรวงศึกษาธิการของรัฐบาลพมา 

14 หนังสอืพิมพของรัฐบาลพมา New Lights of Myanmar ประกาศการสบัเปลีย่นโยกยาย San Lwin จาก
รัฐมนตรชีวยวาการกระทรวงศึกษาธกิารไปเปนรัฐมนตรีชวยวาการกระทรวงพัฒนาประเทศและเศรษฐกิจ 
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16 กลุมผูเรียกรองประชาธิปไตยประมาณ 300 คน ทําการประทวงในเมือง Thanlyin กรุงยางกุง Thanlyinเพ่ือ
สนบัสนุนใหมกีารแกไขรฐัธรรมนูญฉบับป 2008 จะรวมถึงบทบัญญัติขอที่ 59 (d) และ 59 (f) ในเรือ่ง
เก่ียวกับคุณสมบัตขิองประธานาธบิดี 

16 นาย Tomás Ojea Quintana ผูเชี่ยวชาญพิเศษดานสทิธิมนษุยชนประจําประเทศพมาประจําองคการ
สหประชาชาติ เดินทางถึงเมือง Myitkyina รัฐคะฉิ่น 

16 นาย Tomás Ojea Quintana ผูเชี่ยวชาญพิเศษดานสทิธิมนษุยชนประจําประเทศพมาประจําองคการ
สหประชาชาติ เขาประชุมในวาระตางกันกับทั้งเจาหนาทีร่ัฐบาลพมาในเมือง Myitkyina รัฐคะฉิน่และกับ
ผูนําองคกรคะฉิ่นอสิระในเขต Laiza เมือง Momauk รัฐคะฉิ่น 

18 Shwe Mann โฆษกประจําสมัชชาแหงชาติกลาววา คณะกรรมการดําเนินการแกไขรฐัธรรมนูญของรัฐสภา
ชุดใหมควรจะสามารถสงมอบรายงานเกี่ยวกับการดําเนินการแกไขเพ่ิมเติมรัฐธรรมนูญของพวกเขาตอ
รัฐสภาไดอยางนอยหกเดอืนกอนที่การเลือกต้ังทั่วไปจะมีขึ้นในเดือนพฤศจกิายน 2015 

18 บรรษัทเงินทนุระหวางประเทศ (International Finance Corporation: IFC) กลาววาไดใหวงเงินสนบัสนนุ
เพ่ือการคาระหวางประเทศจํานวน 5 ลานดอลลาหสหรัฐฯ แกธนาคาร Myanmar Oriental Bank เพ่ือชวย
ประกันความเสี่ยงในการชําระเงนิจากการสงออกของพมาและเพ่ือการสนับสนุนทางการเงินกับการคาของ
ธุรกิจรายยอยในทองถิ่น 

18 ในทีป่ระชุมคณะทํางานระดับสูงวาดวยการรวมกลุมทางเศรษฐกิจของอาเซยีน (ASEAN economic 
integration task-force meeting) เจาหนาที่กระทรวงการวางแผนและพัฒนาเศรษฐกิจแหงชาติของรัฐบาล
พมาไดรองขอใหมีการเจรจาเก่ียวกับกฎระเบียบทางการคาเสรีอีกคร้ัง 

18 รองประธานาธบิดี Mauk Khamเขาพบกบั Kim Sok Chol เอกอัครราชฑูตจีนประจําประเทศพมาในกรุง 
Naypyidaw เพ่ือหารอืรวมกันเก่ียวกับการเสริมสรางความสัมพนัธในระดับทวิภาค ี

18 นาย Ye Htut โฆษกประจําตัวของประธานาธบิดี Thein Sein ประกาศคําเตือนวา จะดําเนินมาตรการลงโทษ
กับผูที่รบกวนการพูดคุยในทีส่าธารณะเก่ียวกับวรรณกรรมที่จัดขึน้โดยไดรับอนุญาตตามกฎหมาย 

19 ตํารวจไทยสามารถชวยชีวิตแรงงานตางดาวสามคนจากเมือง Moulmein รัฐมอญ ซึ่งถูกบังคับใหทํางาน
เย่ียงทาสในภัตราคารแหงหนึ่งในกรุงเทพเปนเวลาสามเดือนโดยไมไดรับคาจาง 

20 Lei Lei Thein รัฐมนตรชีวยวาการกระทรวงการวางแผนและพัฒนาเศรษฐกิจแหงชาติของรฐับาลพมาและ 
Mikio Numata เอกอคัรราชฑูตญ่ีปุนประจําประเทศพมาลงนามรวมกันในสองขอตกลงความชวยเหลอืจาก
ประเทศญ่ีปุนซึ่งมีมลูคารวมทั้งสิ้น 1.75 พันลานเยน (ราว 16.74 ลานดอลลาหสหรัฐฯ) เพ่ือใชในการ
ปรับปรุงเก่ียวกับอปุกรณทางการแพทยของโรงพยาบาลในกรุงยางกุงและสําหรับการพัฒนาถนนและ
สะพานในรฐัอาระกัน 

21 ทางการพมาปลอยตัว Ma Khine ผูสือ่ขาวของกลุม Eleven Media Group จากเรือนจํา Loikaw รัฐคะเรนน ี
ภายหลังจากรับโทษจําคุกเปนเวลาสามเดือนในขอหาบกุรกุ, ใชภาษาไมเหมาะสมและหม่ินประมาท 

25 รัฐสภาแหงชาติต้ังแตงคณะกรรมการซึง่ประกอบดวย 15 สมาชกิ โดยมีนายพล Mya Win ดํารงตําแหนง
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ประธานคณะกรรมการ เพ่ือทําหนาที่ในการกํากับดูแลการดําเนนิการตามกฎหมายตอตานการทุจริต
คอรรัปชั่นที่ไดรบัการอนุมัติไปเม่ือเดือนกรกฎาคม 2013 

25 กลุมสทิธิมนษุยชน Fortify Rights ตีพิมพรายงานในชือ่ “Policies of Persecution: Ending Abusive State 
Policies Against Rohingya Muslims in Myanmar” ซึ่งระบุวาเจาหนาที่ทางการพมามสีวนพัวพันในขอหา
กออาชญากรรมตอมนษุยชาติโดยการใชนโยบายเลือกปฏบิัติในการจํากัดสทิธิข์องชาวโรฮิงญา ซึ่งรวมถึงใน
เร่ืองของการแตงงาน, การคลอดบตุรและการเคลือ่นไหวตามสิทธิมนุษยชนตางๆ 

25 กระทรวงการตางประเทศสหรัฐอเมริกากลาววา ไมมีการหารือใดๆ เกี่ยวกับการยกเลกิมาตรการคว่ําบาตร
ประเทศพมาในรฐับาลสหรฐัอเมรกิา 

27 ในรายงานประจําปเก่ียวกับสิทธิมนุษยชนทั่วโลกของกระทรวงการตางประเทศสหรัฐอเมรกิาระบุวาในป 
2013 วิกฤตทางสิทธิมนุษยชนในรฐัอาระยังคง "เปนปญหาที่นาหนักใจมากทีสุ่ด [... ] เปนภัยคกุคามตอ
ความคืบหนาของประเทศ" และระบวุาปญหาสทิธิมนษุยชนหลักยงัรวมถึงความขัดแยงซึ่งเก่ียวของถงึการ
ละเมิดสิทธิตางๆ ยังคงเกิดขึ้นในกลุมชาติพันธุชนกลุมนอยตามแนวชายแดนรัฐตางๆ 

 

รายงานอ่ืนๆ เก่ียวกับประเทศพมาในเดือนกุมภาพันธ 2557 
 
“Report on the Human Rights Situation in Burma (July-December 2013)”, Network for Human Rights 
Documentation-Burma (ND-Burma) http://bit.ly/1luk1sb 
 
“The Human Rights of Stateless Rohingya in Thailand”, Equal Rights Trust (ERT) http://bit.ly/LNGZ0h 
 
“World Press Freedom Index 2014”, Reporters Without Borders (RSF) http://bit.ly/1lO880r 
 
“Monthly Chronology of Burma’s Political Prisoners for January 2014”, Assistance Association for Political Prisoners 
(AAPP) http://bit.ly/1kPMuea 
 
“Policies of Persecution: Ending Abusive State Policies Against Rohingya Muslims in Myanmar”, Fortify Rights 
http://bit.ly/1gyOPVe 
 
“Attacks on the Press - Burma”, Committee to Protect Journalists (CPJ) http://bit.ly/1dCI56E 
 
“Country Reports on Human Rights Practices for 2013 - Burma”, US State Department http://1.usa.gov/1fv2Reb 
 
“Ethnicity without Meaning, Data without Context: The 2014 Census, Identity and Citizenship in 
Burma/Myanmar”, Transnational Institute (TNI) http://bit.ly/1cfhFgA 


